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228

NARIZENI VLADY

ze dne 20. Cervence 2022,

kterym se méni nafizeni vlady &. 361/2014 Sb., o stanoveni dodani zboZi nebo poskytnuti sluzby

pro pouZiti reZimu preneseni dafiové povinnosti, ve znéni pozdéjsich predpist

Vldda nafizuje podle § 92f zikona &. 235/2004
Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni zikona
&. 360/2014 Sb. a zdkona &. 80/2019 Sb.:

CL1

Nafizeni vlidy &. 361/2014 Sb., o stanoveni do-
déni zboZi nebo poskytnuti sluzby pro pouzit re-
zimu pfeneseni daflové povinnosti, ve znéni nafizeni
vlddy ¢&. 155/2015 Sb., nafizeni vlddy ¢. 11/2016 Sb.
a nafizeni vlddy ¢&. 296/2016 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 3 pism. b) bodé¢ 1 se ¢&islo
»8103 90 90“ nahrazuje &islem ,,8103 99 90, &isla
»8106 00 90, 8107 90 00“ se nahrazuji &islem
,»,8106 90 90, ¢&islo ,,8109 90 00“ se nahrazuje Cisly
,8109 91 00, 8109 99 00%, za &islo ,,8112 29 00, se
vkladaji &isla ,8112 39 00, 8112 49 00,“ a za &islo
»8112 59 00,“ se vklada ¢islo ,8112 69 90,.

2.V § 2 odst. 3 pism. b) bodé 2 se dislo
»8112 92 10“ nahrazuje ¢islem ,,8112 31 00“.

3. V § 2 odst. 3 pism. ¢) se &islo ,,8517 12 00
nahrazuje ¢&isly ,,8517 13 00, 8517 14 00“.

4. V § 2 odst. 3 pism. f) se &islo ,9504“ nahra-
zuje &islem ,,9504 50 00“.

5. V § 2 odst. 4 se slova ,,v platném znéni“ na-

hrazuji slovy ,ve znéni platném k 1. lednu 2022°.

Cl II
Utinnost

Toto nafizeni nabyva Géinnosti dnem nasledu-
Yy
jicim po dni jeho vyhlaseni.

Predseda vlady:
prof. PhDr. Fiala, Ph.D., LL.M,, v. r.

Ministr financi:

Ing. Stanjura v. r.
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VYHLASKA

ze dne 27. Cervence 2022,

kterou se méni vyhlaska ¢. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fid drah,

ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 66 odst. 1
zikona ¢&. 266/1994 Sb., o drihich, ve znéni zikona

& 23/2000 Sb., zikona & 103/2004 Sb., zikona
& 181/2006 Sb., zidkona & 191/2006 Sb., zikona
& 194/2010 Sb., zidkona & 134/2011 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 319/2016 Sb., zikona
¢. 367/2019 Sb. a zdkona &. 426/2021 Sb., (dile jen

»zakon“) k provedeni § 22 odst. 5, § 34 odst. 7, § 35
odst. 4, § 43c odst. 9, § 43d odst. 5, § 44 odst. 1,
§ 46t odst. 2 a § 490 odst. 9 zikona:

CL1

Vyhldska ¢ 173/1995 Sb., kterou se vydava do-
pravni fdd drah, ve znéni vyhlasky ¢. 242/1996 Sb.,
vyhldsky ¢&. 174/2000 Sb., vyhlasky & 133/2003 Sb.,
vyhlasky &. 57/2013 Sb., vyhldsky &. 7/2015 Sb., vy-
hlasky ¢&. 253/2015 Sb., vyhldsky &. 78/2017 Sb. a vy-
hlasky &. 47/2018 Sb., se méni takto:

1. V tvodni vété se slova ,§ 22 odst. 2, § 35
odst. 2, § 42 odst. 3, § 43 odst. 1, 4 a 5, § 44 odst. 1
nahrazuji slovy ,§ 22 odst. 5, § 34 odst. 7, § 35
odst. 4, § 42 odst. 3, § 43¢ odst. 9, § 43d odst. 5,
§ 44 odst. 1, § 46t odst. 2, § 490 odst. 9.

2. V § 1 pismeno h) zni:

»h) specidlnim vozidlem hnaci drdZni vozidlo o jme-
novité hmotnosti vyssi nez 20 t s vlastnim po-
honem, hnaci drdZni vozidlo bez ohledu na jeho
hmotnost s vlastnim pohonem umoZiujicim
driznimu vozidlu dosihnout rychlosti vyssi
nez 10 km/h nebo tazené dridzni vozidlo nebo
fidici vuz, které jsou konstruované pro stavbu,
udrzbu, opravy nebo rekonstrukce drihy, pro
kontrolu stavu drihy nebo pro odstranovani
nésledkt mimofddnych udédlosti,”.

3. V § 4 odst. 4 posledni vété se slova ,,Zpraco-
vavat a pouZivat“ nahrazuji slovem ,,Pouzivat®.

4. V § 4 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Tabulky tratovych pomérti vypracuje pro-
vozovatel drihy a aktualizuje je tak, aby odpovidaly

skutenému stavu drahy. Aktualizované tabulky pre-
déva provozovatel drdhy dopravei, ktery provozuje
na drize drdzni dopravu, nejméné 21 dni pfede dnem
jejich platnosti, a to v elektronické podobé ve for-
matu PDF a s datovou strukturou umoziiujici auto-
matizované zpracovani ve formdtu XML.“.

5. V § 5 odst. 3 se slova ,,dvojndsobek zibrzd-
né vzdalenosti 1 000 m“ nahrazuji slovy ,vzdilenost
2 000 m*“.

6. V § 7 odst. 1 véta prvni zni: ,Ndvésti hlav-
nich nadvéstidel a samostatnych predvésti v doprav-
néch a na $iré trati a ndvésti samostatnych opakova-
cich predvésti na $iré trati musi byt viditelné ze sto-
jictho vedouciho drdZzniho vozidla nejméné na vzdai-
lenost 100 m a z vedouctho drdZzniho vozidla
jedouctho nejvyssi dovolenou rychlosti alesponi po
dobu 12 s.“.

7. V § 7 odst. 4 véta prvni znfi: ,,Viditelnost ni-
vésti samostatnych opakovacich predvésti v doprav-
néch s kolejovym rozvétvenim a viditelnost ostatnich
proménnych nivéstidel a jejich navésti v dopravnich
a na §iré trati musi byt nejméné na vzdéalenost 100 m;
brani-li viditelnosti jiné drdzni vozidlo, musi byt vi-
ditelnost nejméné na vzdilenost 50 m.“.

8. V § 9 odstavec 5 zni:

»(5) Pii jizdé vlaku pod plnym dohledem
evropského vlakového zabezpedovactho systému'*)
se neuplatni ustanoven{ této vyhldsky o dobé viditel-
nosti ndvésti véetné prenosu informaci o ndvéstech
na vedouci driaZni vozidlo, o zibrzdné vzdalenosti,
brzdicich procentech a platnosti navéstidel. Pri jizdé
vlaku pod omezenym dohledem evropského vlako-
vého zabezpetovaciho systému'*) nesmi byt prekro-
Cena nejvyssi dovolend rychlost 120 km/h, pfi¢emz
se neuplatni ustanoveni této vyhlisky o pfenosu in-
formaci o ndvéstech na vedouci drdzni vozidlo. Pod-
minky ¢éinnosti evropského vlakového zabezpelova-
ctho systému stanovené pfimo pouzitelnym predpi-
sem Evropské unie'*) provozovatel drihy zohledni



Strana 2644

Sbirka zikonut & 229 / 2022

Castka 105

v technologickych postupech pro provozovani
drdhy a drdzni dopravy.©.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 14 zni:

-1 Natizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016
o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystém@ ,Rizeni a zabezpeteni® Zelezniéniho systé-

mu v Evropské unii.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/776 ze dne

16. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni Komise (EU)

& 321/2013, (EU) & 1299/2014, (EU) & 1301/2014, (EU)

& 1302/2014, (EU) & 1303/2014 a (EU) 2016/919 a pro-

vadéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU, pokud jde

o soulad se smérnici Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/797 a provadéni konkrétnich cilt stanove-

nych v rozhodnuti Komise v prenesené pravomoci

(EU) 2017/1474.

Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/387 ze dne

9. bfezna 2020, kterym se méni nafizeni (EU) & 321/

/2013, (EU) & 1302/2014 a (EU) 2016/919, pokud jde

o rozifeni oblasti pouZiti a prodlouZeni pfechodnych

PRy

fazi.«.

9. V § 11 odst. 1 se slova ,automatického bloku
a automatického hradla, nebo neproménnd nivés-
tidla,“ nahrazuji slovy ,nebo neproménnd ndvés-

tidla“.

10. V § 22 odst. 2 pism. c) se za slova ,,(vCetné
jizd lokomotiv a souprav pro tyto vlaky)“ vkladaji
slova ,a vlaky vyhradné pro pfepravu postovnich
zasilek”.

11. Za § 22 se vkldd4 novy § 22a, ktery vietné
nadpisu zni:

»$ 22a

Podminky dostupnosti trasy vlaka
a provozné technické vlastnosti drah
z hlediska jejich srovnatelnosti

Za dostupnou trasu vlakdl mezi dvéma totoz-
nymi misty na drdze pfi vyuZiti jiné drihy se srov-
natelnymi provozné technickymi vlastnostmi se po-
vazuje drdha nebo jeji ¢ist

a) s prujezdnym prufezem, tratovou tfidou zati-
zeni a pfipustnou délkou vlaku se shodnymi
nebo vy$$imi meznimi hodnotami jako driha
nebo jeji &ist uréend k prednostnimu pfidélo-
vani kapacity drihy,

b) vybaveni elektrickou trakei, je-li drdha nebo jeji
st uréend k prednostnimu pridélovini kapa-

city drahy vybavena elektrickou trakei, a

c) jejiz délka nepresahne délku drihy nebo jeji ds-
ti urlené k prednostnimu pridélovini kapacity
drihy o vice nez 60 km.“.

12. V § 25 odst. 3 se slova ,,§ 27 odst. 7“ na-
hrazuji slovy ,,§ 27 odst. 8“.

13. V § 26 odstavec 5 zni:

»(5) Kazdé zhaslé navéstidlo, pokud neni ozna-
Ceno za neplatné, nebo neni zhaslé vlivem &innosti
zabezpelovaciho zafizeni, mi vyznam nejzivaZnéj-
§1 navésti, kterou mutiZe toto navéstidlo navéstit. Pii
automatickém provozu bez pfitomnosti osoby fidici
drazni vozidlo mohou byt pro jizdu drizniho vozi-
dla ndvéstidla zhasld a nemusi byt oznacena za ne-

z «

platnd.“.

14. V § 27 odstavec 3 zni:

»(3) Jizda vlakt pro pfepravu cestujicich musi
byt fizena
a) vlakovym zabezpelovacim zafizenim prostred-
nictvim ndvésti nebo informaci prendsenych na
stanovisté osoby fidici drazni vozidlo,
b) nivéstmi svételnych ndvéstidel,
¢) technickym systémem pro automaticky provoz,

d) telefonickym dorozumivanim,

e) kyvadlovym provozem v urleném useku trati,
ktery je zajiStovin jedinym osobnim vlakem
jezdicim obéma sméry po téze koleji,

f) pokynem odborné zptisobilé osoby fidici driz-
ni dopravu, nebo

g) jizdou podle rozhledu.“.

15. V § 27 se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) V dobé rekonstrukce dridhy musi byt vy-
lukovy provoz na obousmérné pojizdéné tratové ko-
leji se zfizenym jednosmérnym automatickym blo-
kem zabezpelen tak, aby na ni mohlo vjet pouze
jediné drdzni vozidlo. DrdZzni vozidlo musi mit po
celou dobu jizdy na takové koleji aktivovdn vlakovy
zabezpeCova¢ a musi z takové koleje do pravidel-
ného pravostranného jednosmérného provozu vyjiz-
dét ve stanoveném sméru.“.

Dosavadni odstavce 4 aZ 7 se oznacuji jako odstav-
ce5az 8.

16. V § 27 se na konci odstavce 8 tecka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno e), které znf:
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»€) automaticky provoz bez pfitomnosti osoby fi-
dici drazni vozidlo.“.

17. V § 34 odstavec 3 zni:

»(3) Na drize v tratovych udsecich s vyhradnim
provozem vlakd pod dohledem evropského vlako-
vého zabezpetovaciho systému'*) nebo provozova-
nych tratovou rychlosti vy$si nez 160 km/h smi byt
pouzito pro jizdu vlaku pouze vedouci drdzni vozi-
dlo vybavené aktivni mobilni &isti evropského vla-
kového zabezpetovaciho systému'*), kterd je kom-
patibilni s jeho tratovou &isti pouZitou na dané
drize; to neplati pro jizdu driZniho vozidla na vy-
loucené koleji.“.

18. V § 34 se za odstavec 3 vkldd4d novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Na drize vybudované pro rychlost vyssi
nez 250 km/h se smi pouzivat drizni vozidlo s nej-
vy$$i dovolenou rychlosti alespori 200 km/h; to ne-
plat pro jizdu drdZzniho vozidla za tGéelem stavby,
udrzby, opravy nebo rekonstrukce drihy, kontroly
stavu drdhy nebo odstrafiovini ndsledkd mimofadné
udélosti.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

19. V § 34 se na konci odstavce 5 doplfiuje véta,
kterd véetné poznimky pod &arou &. 19 zni:

,U drdzniho vozidla, k némuz bylo vydino povoleni
k uvedeni na trh, urluje pfipustné meze opotfebeni
technickd specifikace pro interoperabilitu'®) a doku-
mentace nezbytnd pro ddrzbu drdZniho vozidla.

19) Natizeni Komise (EU) & 321/2013 ze dne 13. biezna
2013 o technické specifikaci pro interoperabilitu sub-
systému ,kolejovd vozidla - nikladni vozy“ Zeleznic-
ntho systému v Evropské unii a o zruSeni rozhodnuti
Komise 2006/861/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) & 1302/2014 ze dne 18. listopadu
2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu sub-
systému kolejové vozidla - lokomotivy a kolejovd vo-
zidla pro pfepravu osob Zelezni¢niho systému v Evrop-
ské unii, v platném znéni.

Nafizen{ Komise (EU) & 1304/2014 ze dne 26. listopadu
2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu sub-
systému ,kolejovd vozidla—hluk®, kterou se méni roz-
hodnuti 2008/232/ES a zrusuje rozhodnut{ 2011/229/
/EU, v platném znéni.“.

20. V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene p)
dopliuji slova ,, ; pfi jizdé v obsazeném oddilu auto-

matického bloku nesmi byt pfekrofena rychlost
40 km/h*.

21. V § 36 odst. 4 véta prvni zni: ,,Délka vlaku
nesmi prekrocit stanovenou hodnotu pro dané tra-
tové tseky, kterou provozovatel drahy stanovi v ta-
bulkich tratovych pomért nebo provoznim opatte-
nim.“.

22. V § 37 odst. 7 a 8 se slova ,,vlakového za-
bezpefovaciho systému ERTMS/ETCS podle pred-
pisu Evropské unie'*)* nahrazuji slovy ,evropského
vlakového zabezpecovaciho systému'*)«.

23. V § 39 odstavec 1 zni:

»(1) Kazdy vlak musi byt oznacen navésti ,,Za-
Catek vlaku“ a navésti ,,Konec vlaku®; jede-li vlak po
Castech, musi byt odvadzené &asti vlaku oznadeny na-
vésti ,Konec &isti vlaku® a posledni &ast vlaku ni-

<« <

vésti ,Konec vlaku®.

24. V § 39 odst. 2 se slova ,za sniZené viditel-
nosti“ zrusuji.

25. V § 40 se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliuje se pismeno g), které znf:

»g) automaticky provoz bez pfitomnosti osoby fi-
dici drézni vozidlo.“.
26. V § 41 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pfi automatickém provozu bez pfitom-
nosti osoby fidici drdzni vozidlo provadi kontrolu
automatického fizeni a dohled nad bezpeénosti pro-
vozovani drihy a dréZzni dopravy osoba fidici drdzn{
dopravu prostfednictvim audiovizuilnich a jinych
technickych zafizeni a v rozsahu stanoveném tech-
nologickymi postupy. Cinnost téchto zafizeni musi
byt zaznamendvdna zdznamovym zafizenim nej-
méné po dobu 24 hodin a zdznam dat musi posky-
tovat informace o sledu udilosti vedoucich k mimo-
fddné udilosti umoziujici jejich néaslednou ana-
lyzu.“.

27. V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Pfi mimofddném zastaveni vlaku na trati
z divodu zdvady na drdZnim vozidle nebo na tech-
nickém systému pro automaticky provoz, pti které
vlak nemuze dojet do nejblizsi stanice nebo na od-
stavnou nebo spriavkovou kolej depa, musi byt oso-
bou fidici drdzni vozidlo nebo technickym systé-
mem pro automaticky provoz tato skutenost ne-
prodlené signalizovdna osobé fidici drdzni dopravu,
kterd zajituje dalsi opatfeni podle technologickych
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postupt. Pfi automatickém provozu bez pfitomnosti
osoby fidici driZni vozidlo musi byt vlak do doby
ptijezdu pomocného vlaku nebo ptichodu osoby
opravnéné k fizeni drdZniho vozidla na misté zasta-
veni zajis§tén proti pohybu a pod kontrolou osoby
fidici drdzni dopravu a nesmi byt manipulovino
s jeho fizenim.“.
28. V § 47 odst. 3 se pismeno a) zruSuje.

Dosavadni pismena b) az e) se oznacuji jako pisme-
na a) az d).

29. V § 47 odst. 4 pismeno a) zni:
»2) jizdé proti hrotu kolejové vyhybky, pokud neni

zajisténa proti nezddoucimu prestaveni, pricemz
rychlost jizdy pfi jizdé do odbocky musi sou-
Casné odpovidat geometrii oblouku,“.

30. V § 49 odstavec 3 znfi:

»(3) Drazni vozidlo kyvadlové drihy lanové
uréené pro prepravu vice nez 20 osob musi byt

a) doprovizeno privodcem; to neplati, je-li vyba-
veno technickym zafizenim, které privodce na-
hradi a které zajisti zejména sledovani prostoru
pro cestujici, a

b) vybaveno zafizenim pro spojeni s osobou fidici
lanovou drihu.“.

31. § 59 v&etné nadpisu zni:

»$ 59
Ovéreni splnéni technickych pozadavku
na bezpecnost provozovani drizni dopravy
a ochranu Zivotniho prostfedi a ovéfeni
technické dokumentace drizniho vozidla
a provozuschopnosti jeho jednotlivych éasti

Opvéfeni splnéni technickych pozadavki na bez-
peénost provozovani drizni dopravy a ochranu Zi-
votniho prostiedi a ovéfeni technické dokumentace
drazniho vozidla a provozuschopnosti jeho jednot-
livych &isti se provddi v ramci technickobezped-
nostni zkousky driZniho vozidla.”.

32. V § 60 odst. 9 se slovo ,zapis“ nahrazuje
slovy ,,zkuSebni protokol®.

33. Nadpis § 61 zni:

»Technické pozadavky na bezpeénost provozovani
drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi,
které jsou podminkou pro schvileni typu vozidla“.

34. V § 61 odst. 1 se slova ,,dridhy Zelezni¢ni,
drihu tramvajovou a drihu trolejbusovou® nahrazuji

slovy ,dridhu mistni, specidlni, tramvajovou nebo
trolejbusovou anebo vlec¢ku®.

35. V § 61 odst. 5 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,, ; to plati rovnéz pro pouziti kon-
strukénich &asti silniéniho vozidla schvéleného typu
na drdznim vozidle provozovaném na drize trolej-
busové®.

36. Za § 61 se vklidaji nové § 61a a 61b, které
véetné nadpist znéji:
»§ 6la

Udaje zapisované do prikazu zpusobilosti
drazniho vozidla

Do priikazu zpusobilosti drdZniho vozidla, s vy-
jimkou drdzniho vozidla provozovaného na drize
zkuSebni nebo drize lanové, se zapisuji

a) evidenéni d&islo prikazu, oznaleni drazniho
spravniho dradu, ktery jej vydal, a datum jeho
vydéni,

b) druh, typ, vyrobni &islo, nizev a rok vyroby
drdzniho vozidla a jeho modernizace, byla-li
provedena,

¢) ddaje o vyrobci, kterymi jsou obchodni firma
nebo nizev, sidlo a identifikaéni &islo, bylo-li
pfidéleno, jde-li o privnickou osobu, nebo ob-
chodni firma nebo jméno, popfipadé jména,
a pfijmeni a identifikalni &islo osoby, bylo-li
pridéleno, jde-li o fyzickou osobu,

d) evidenéni &islo draZniho vozidla,

e) technické ddaje o drdznim vozidle,

f) &slo jednaci a datum vydini rozhodnuti
o schvéleni typu vozidla,

g) obchodni firma nebo néizev, identifikaéni &islo,
bylo-li pfidéleno, a sidlo pravnické osoby, kterd
provedla technickobezpecnostni zkousku, da-
tum provedeni technickobezpelnostni zkousky
a evidenini &islo zkuSebniho protokolu,

h) datum uvedeni driZniho vozidla do provozu
a rok zmény jeho konstrukce, byla-li prove-
dena,

1) &islo jednaci a datum vydéani rozhodnuti, jimz
byla schvilena zména konstrukce dridzniho vo-
zidla predstavujici podstatnou odchylku od
schvileného typu vozidla, byla-li schvélena, a

j) vysledky provedenych pravidelnych technic-
kych kontrol driZniho vozidla a datum jejich
provedeni.
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§ 61b

Technické pozadavky na drazni vozidla
provozovand na drize celostitni nebo regionalni
pro pripad nepouZiti technické specifikace
pro interoperabilitu

Technické pozadavky na drdzni vozidla provo-
zovand na drize celostdtni nebo regionilni zajistujici
bezpecné provozovani drihy a drizni dopravy sta-
novi pro pfipad, Ze se nepouZzije technickd specifi-
kace pro interoperabilitu, ¢isti I a II pfilohy & 3
k této vyhlasce a ¢ast I pfilohy &. 4 k této vyhldsce.“.

37. Nadpis § 62 zni:

»Podstatné odchylky od schvileného typu vozidla
a rozsah a zpuasob ovéfeni splnéni technickych
poZadavkt na bezpeénost provozovéni driZni

dopravy a ochranu Zivotniho prostfedi drdZnim

vozidlem, jehoZ konstrukce byla zménéna“.

38. V § 62 odstavec 1 zni:

»(1) Splnéni technickych pozadavki na bezpec-
nost provozovani drizni dopravy a ochranu Zivot-
niho prostfedi driznim vozidlem, jehoZ konstrukce
byla zménéna zpisobem prfedstavujicim podstatnou
odchylku od schvileného typu vozidla, se ovéfuje
technickobezpeénostni zkouskou, pro jejiz prove-
deni se pouzije § 60 obdobné; ovéfeni se provede
v rozsahu odpovidajicim provedené zméné kon-
strukce drdzniho vozidla.“.

39. V § 62 odst. 2 dvodni &ist ustanoveni znf:
»Zménou, kterd predstavuje podstatnou odchylku
od schvéleného typu vozidla, je zména“.

40. V § 62 odst. 2 pismeno v) znf:

»v) zabudovanych uréenych technickych zafizeni;
to neplati pro vyménu &asti urfenych technic-
kych zafizeni, kterd nejsou soudldsti ostatnich
zafizeni uvedenych v tomto odstavci, pii které
se neméni funkéni vlastnosti ani parametry
uréeného technického zafizeni, nebo pro vy-
ménu Casti uréenych technickych zafizeni, kterd
jsou souldsti konstrukce silniéniho vozidla,
které je driznim vozidlem provozovanym na
drize trolejbusové,”.

41. V § 62 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje slovem ,nebo“ a dopliiuje se pismeno x), které
zni:

»X) pouzitého typu dvefi véetné jejich ovlddani

u drdznich vozidel uréenych pro pfepravu

cestujicich.”.

42. V § 64 odst. 5 se za slova ,technické kon-
troly drdZniho vozidla®“ vklidaji slova ,provozova-
ného na drdze jiné nez celostdtni a regiondlni a histo-
rického draZniho vozidla“.

43. V § 64 se dopliuji odstavce 6 a 7, které
zni:

»(6) Pravidelnou technickou kontrolu drizniho
vozidla provozovaného na drize celostitni nebo re-
giondlni, které neni historickym drdZnim vozidlem,
provadi osoba zabezpelujici tdrzbu drazniho vozi-
dla jako souéist systému tudrzby.

(7) Zéapis o technické kontrole provedené podle
odstavce 5 zaznamend do priukazu zpusobilosti od-
borné zpusobild osoba, kterd kontrolu organizovala
nebo providéla. U drizniho vozidla, které nemd
prukaz zpusobilosti a k némuZ nebylo vydino po-
voleni k uvedeni na trh, zajisti dopravce vyznadeni
provedeni technické kontroly datem a znackou mis-
ta kontroly pfimo na urlené misto na driznim vo-
zidle.“.

44. V § 65 odstavec 1 zni:

»(1) Pravidelnou technickou kontrolou drdz-
niho vozidla pro drihu celostitni, dréhu regiondlni,
drdhu mistni a vlecku, ke kterému nebylo vydino
povoleni k uvedeni na trh, se ovéfuje, odpovidi-li
vozidlo schvélenému typu, a zaruuje-li jeho tech-
nicky stav pfi fddném pouzivani vozidla jeho bez-
pecné a spolehlivé provozovini az do nasledujici
pravidelné technické kontroly. Rozsah kontroly je
uveden v pfiloze &. 6 k této vyhldsce.”.

45. V § 65 se odstavce 4 a 5 zruSuji.

46. V § 71 odst. 4 vété€ prvni se slova ,,(zaklad-
nové radiostanice)” nahrazujf slovy ,rddiového za-
fizeni®.

47. V § 71 odst. 5 pism. b) se slova ,,v systé-
mu ETCS® nahrazuji slovy ,pro evropsky vlakovy
zabezpetovaci systém'*)“.

48. V § 76 se odstavce 1 a 3 zrusuji.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 1
a dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 4.

49. V priloze ¢ 1 &sti I bodu 7.1. se slova
»sloupek, na kterém® nahrazuji slovy ,sloupek nebo
névéstni deska, na kterych®.

50. V pfiloze ¢&. 1 &sti I bodu 9.2. se slova ,,bily
sloupek s modrou hlavici“ nahrazuji slovy ,sloupek
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nebo nivéstni deska v bilé barvé s modrym pdsem na
vrcholu®.

51. V pfiloze &. 1 &4sti I body 11.1. a 11.2. zngji:

»11.1. ,Zalitek vlaku“ je nivést tvorend 2 bi-
lymi svétly umisténymi ve stejné Grovni
nad ndrazniky nebo spfihlem a tfetim
hornim bilym svétlem umisténym tak,
aby svétla tvofila rovnoramenny troj-
thelnik; ndvést se umistuje na predni
strané prvniho vozidla vlaku ve sméru
jizdy,

=

11.2. ,Konec vlaku“ se oznacuje u osobnich
a nikladnich vlakt 2 Cervenymi svétly.
U ndkladnich vlakd a u vSech vlaku pfi
poruse Cervenych svétel mohou byt Zer-
vend svétla nahrazena 2 koncovymi na-
véstnimi obdélnikovymi deskami tvore-
nymi Cervenymi a bilymi trojihelniky
proti sobé z materidlu odrizejictho svétlo.
Naévést se umistuje na konci posledniho
vozidla vlaku ve stejné drovni nad na-
razniky nebo sprdhlem,

M

52. V priloze &. 1 &sti I bod 15. znf:

»15. Névésti evropského vlakového zabezpelova-
ctho systému:

Niévésti  evropského vlakového zabezpecovaciho
systému plati jen pro osobu fidici drdzni vozidlo vy-
bavené mobilni &dsti tohoto systému v ¢innosti. Ni-
vést evropského vlakového zabezpelovaciho systé-
mu ,,Stop znalka ETCS“ plati pro osoby fidici jaké-
koliv drazni vozidlo bez ohledu na ¢innost evrop-
ského vlakového zabezpecovaciho systému.“.

53. V priloze & 1 &sti I bodu 15.1. se za slovo
»Néavést“ vklidaji slova ,evropského vlakového za-
bezpefovaciho systému®.

54. V priloze ¢. 1 &isti I bod 15.2. zni:

»15.2. Nédvést evropského vlakového zabezpeco-
vactho systému ,Zména trovné ETCS
je bild ¢tvercovi tabule s Cernym ordmo-
vanim, uvnitf v horni poloviné ferny ni-
pis ,LT“, ve spodni poloviné ,ETCS*.
Oznaluje misto na trati, kde zalind ob-
last, ve které se zaji$tuje jizda drdZnich
vozidel pod dohledem evropského vla-
kového zabezpefovactho systému jiné
drovné, a informuje o tom, Ze prepnuti
zapnuté mobiln{ &isti tohoto systému do
jiné Urovné je fizeno tratovou Casti to-
hoto systému.

LT
ETCS

55. V priloze ¢. 1 &sti I bod 15.3. zni:

»15.3. Navést evropského vlakového zabezpeco-
vactho systému ,,Vstup do oblast ETCS
urovné 2“ je bild ¢tvercova tabule s Cer-
nym ordmovanim, uvnitf v horni polo-
viné Cerny népis ,,ETCS®, ve spodni po-
loviné ,,L.2%. Oznaluje misto na trati, kde
zaéina oblast, ve které se zajistuje jizda
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draZznich vozidel pod dohledem evrop-
ského vlakového zabezpelovaciho systé-
mu drovné 2 a kde pfitom neni prepnuti
fizeno tratovou &isti tohoto systému.
Navést prikazuje osobé fidici drazni vo-
zidlo po zastaveni prepnout mobilni &ast
evropského vlakového zabezpelovaciho
systému do trovné 2, pokud bude ve-
douci drdzni vozidlo jedouci jako vlak
nebo posunovy dil dile pokradovat v jizdé
pod dohledem tohoto systému.

ETCS
L2

56. V priloze ¢. 1 ¢asti I bodu 15.4. se za slovo
»Néavést” vklidaji slova ,evropského vlakového za-
bezpefovaciho systému® a slova ,, , jedouci pod ome-
zenym dohledem vlakového zabezpefovale systé-
mu ERTMS/ETCS,“ a ,,pro provoz ERTMS/ETCS*
se zruSuji.

57. V priloze &. 1 &sti I bodu 15.5. se za slovo
»Navést“ vklidaji slova ,evropského vlakového za-
bezpefovaciho systému“ a slova ,zafizenim ETCS
vyzvan“ se nahrazuji slovy ,zafizenim evropského
vlakového zabezpecovaciho systému vyzvan“.

58. V priloze & 1 &st I bod 15.6. zni:

»15.6. Navést evropského vlakového zabezpeco-
vactho systému ,,Vystupni hranice ETCS*
je bild &tvercovd tabule s Eernym ordmo-
vanim, uvnitf Cerny nipis ,ETCS® a Cer-
veny pruh z levého dolniho do pravého
horntho rohu. Oznacuje misto na trati,
kde konéi oblast, ve které se zajistuje
jizda pod dohledem evropského vlako-

vého zabezpefovaciho systému, a infor-
muje o samodinném prepnuti mobiln{
dasti tohoto systému do drovné nirod-
niho vlakového zabezpefovale, je-li jim
vozidlo vybaveno, nebo do trovné 0.

. filoze ¢. 3 v nadpisu &asti I se za slovo
59. V pril 3 dp ul 1
yregionalni“ vklid4 slovo ,, , mistni®.

60. V priloze & 3 &istd I bodu 12. se slova
»systému ERTMS/ETCS podle predpisu Evropské
unie'*)“ nahrazuji slovy ,evropského vlakového za-
bezpetovaciho systému'*)«.

61. V pfiloze & 3 &isti II bodu 5. pdté vété
se slovo ,vybavena“ nahrazuje slovem ,vybaveno®
a v sedmé az devité vété se slova ,,systému ERTMS/
/ETCS podle predpisu Evropské unie'*)“ nahrazu-
ji slovy ,evropského vlakového zabezpefovaciho
systému'*)“.

62. V priloze & 3 &isti II bodu 5. sedmé vété
se slova ,systému ERTMS/ETCS“ nahrazuji slovy
»evropského vlakového zabezpelovaciho systé-

14ya
mu )“.

63. V piiloze & 3 &sti II bodu 21. se &fs-
lo ,17 500“ nahrazuje &islem ,,20 000“ a véta druha
se zrusuje.

64. V priloze & 3 &sti II bodu 22. se slova
»vozidla, kterd“ nahrazuji slovy ,vozidla provozo-
vana na drize mistni, nebo ktera“.

65. V priloze &. 3 &sti 11T bod 18. znf:

»18. Dvefe musi byt v uzaviené poloze zajis-
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tény a musi je byt moZno z prostoru pro cestujici
v pripadé nouze otevfit ruéné. Alesponi polovina
dvefi na kazdé strané drizniho vozidla zkonstruo-
vaného pro automaticky provoz musi byt vybave-
na zafizenim umoZfujicim nouzové otevieni dvefi
z vnéjsku vozidla.“.

66. V priloze ¢. 3 &asti 11T bod 20. zni:

,»20. Viechny dvefe drdzniho vozidla i soupravy
draznich vozidel uréené pro ndstup a vystup cestuji-
cich musi byt ovladatelné ze stanovi§té osoby fidici
drazni vozidlo; v pfipadé automatického provozu
vlakl musi byt ovladatelné rovnéz z fidiciho stre-
diska pro fizeni drdzni dopravy. Uzavfend poloha
viech dvefi uréenych pro ndstup a vystup cestujicich
musi byt aktivné signalizovdna na stanovisti osoby
tfidici driazni vozidlo. V ptfipadé automatického fi-
zeni provozu vlakd musi byt uzaviend poloha dvefi
a poruchové stavy dvefi uréenych pro nistup a vy-
stup cestujicich aktivné signalizoviany do fidiciho
stfediska pro fizeni drazni dopravy.“.

67. V piiloze & 3 &isti III bodu 24. se za vétu
prvni dopliuje véta: ,,V pfipadé automatického pro-
vozu vlakti muZe byt zafizeni pro manudlni fizeni
drdzniho vozidla umisténo v prostoru pro cestujici
na takovém misté, aby byl zajistén vyhled osoby
fidici drdzni vozidlo vSemi potfebnymi sméry za
vSech provoznich podminek.“.

68. V piiloze & 3 &asti III bodu 26. se na konci
textu pismene d) dopliiuji slova ,nebo technického
systému pro automaticky provoz*.

69. V piiloze & 3 &su III se dopliuji bo-
dy 30. az 32., které znéji:

,30. Drazni vozidlo fizené automaticky bez pfi-
tomnosti osoby fidici drdZni vozidlo musi byt vy-
baveno

a) zafizenim pro manudlni fizeni vozidla zajisté-
nym proti zneuziti,

b) zafizenim pro obousmérnou komunikaci mezi
cestujicim a provoznim fidicim stfediskem, kte-
ré je pfistupné osobdm s omezenou schopnosti
pohybu nebo orientace, a

c) systémem umoZiujicim vizudlni monitorovani
prostoru pro cestujici a pfenos obrazu na pro-
vozni fidici stfedisko.

31. Pfi automatickém fizeni driZniho vozidla
bez pfitomnosti osoby fidici driZzni vozidlo musi
byt na provozni fidici stfedisko pfendSen provozni
stav vlaku a signalizace poruchovych stavi.

32. Na drdZni vozidla fizend automaticky bez
pfitomnosti osoby fidici drdzni vozidlo se poza-
davky uvedené v této &asti vztahuji pfimérené k jejich
technickému feSeni a ovladdni.“.

70. V priloze & 4 v nadpisu &asti I se za slovo
p p
yregionalni“ vklidaji slova ,, , drahy mistni®.

71. V priloze & 4 &isti 1T se za bod 7.33. do-
pliiuje bod 7.34., ktery zni:

»7.34. Ridici systém vozidla (typ, uréeni, popis
funkce a jeho umisténi na drdZnim vozidle) EVM*“.

72. V priloze & 5 se v tvodu slovo ,,doprav-
cem” zruSuje a nadpis bodu 1. zni:

»1. Pro drihu celostitni, drihu regionilni, drdhu
specidlni, drahu mistni a vle¢ku®.

73. V priloze & 5 se v bodé 1.1.1. za slovo
sregiondlni vklidaji slova ,, , drdze mistni“ a v bo-
dé 1.1.2. se za slovo ,vozidla® vklidaji slova ,na
draze mistni a“.

74. V pfiloze &. 6 nadpis &asti I zni: ,Rozsah
technické kontroly drdzniho vozidla pro drihu ce-
lostatni, drahu regionilni, drahu mistni a vlecku®.

75. V piiloze &. 6 &asti I bodech 2. a 3. a &asti 11
bodu 2.2. se za slovo ,koleje“ vklidaji slova ,bez
prevyseni®.

CL 1II
Ut¢innost

Tato vyhldska nabyvd dcinnosti patndctym
dnem po jejim vyhldSeni, s vyjimkou ¢l. I bodu 4,
ktery nabyvd Géinnosti dnem 11. prosince 2022.

Ministr:

Mgr. Kupka v. r.
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VYHLASKA

ze dne 28. Cervence 2022,

kterou se méni vyhldska ¢. 346/2013 Sb., o pfedkliddni vykazt bankami a pobokami zahraniénich bank

Ceské niarodni bance, ve znéni pozdéjsich predpist

Ceskd ndrodni banka stanovi podle § 41 odst. 3
zékona & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance, ve
znéni zikona &. 227/2013 Sb.:

CL1

Vyhldska ¢. 346/2013 Sb., o predklddani vykazt
bankami a pobo¢kami zahraniénich bank Ceské na-
rodni bance, ve znéni vyhlasky & 216/2014 Sb., vy-
hlisky & 300/2015 Sb., vyhlasky & 325/2019 Sb.
a vyhldsky &. 246/2021 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznaluji jako pisme-

na b) az d).

2.V § 4 odst. 2 a7 4 se text ,,pism. d)“ nahra-
zuje textem ,,pism. ¢)“.

3. V § 4 odst. 4 se slova ,,pismene e)“ nahrazuji
slovy ,,pismene d)“.

4. Za § 4 se vkladd novy § 4a, ktery zni:

»§ 4a

Banka a pobocka zahraniéni banky sestavuje za
sledovanid obdobi 3 po sobé jdoucich kalenddfnich
mésiclh podle stavu k poslednimu dni mésice tinora,
kvétna, srpna a listopadu a predklidd do 30 kalen-
défnich dnt nisledujicich po skonleni sledovaného
obdobi, k némuz se vztahuje, vikaz UVIS (CNB)
01-04 ,Spottebitelské uvéry zajisténé obytnou ne-

76 <«

movitosti“.“.

5. V § 5 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena ¢) a d) se oznaluji jako pisme-

na b) a ¢).

6. V§ 9 odst. 1 se text ,,PLS (CNB) 10-01¢
nahrazuje textem ,,UVIS (CNB) 01-04“.

7. V priloze ¢. 1 se bod 6 zrusuje.

Dosavadni body 7 aZ 34 se oznaluji jako body 6
az 33.

8. V pfiloze ¢. 1 se bod 28 zrusuje.

Dosavadni body 29 az 33 se oznaluji jako body 28
az 32.

9. Na konci pfilohy & 1 se dopliuje bod 33,
ktery znf:

,33. UVIS (CNB) 01-04 ,,Spotfebitelské tivéry za-
jisténé obytnou nemovitosti“

Vykaz obsahuje granuldrni a agregované udaje
o nové poskytnutych, navysenych a refinanco-
vanych spotfebitelskych uvérech zajisténych
obytnou nemovitosti ve sledovaném obdobi
3 mésict. Vykaz dile obsahuje granuldrni ddaje
o poskytnutych spotrebitelskych dvérech zajis-
ténych obytnou nemovitosti, které jsou k po-
slednimu dni sledovaného obdobi v prodleni.®.

CL 11
Ut¢innost

Tato vyhldska nabyva Géinnosti dnem 1. ledna
2023.

Guvernér:

Ing. Michl, Ph.D., v. r.
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SUWECO CZ, s. r. 0., Sestupnd 153/11; Praha 10: MONITOR CZ, s.r. 0., Tiebohosticka 5, tel.: 283 872 605; Usti nad Labem: KARTOON, s.r. 0.,
Klisskd 3392/37 - vazby sbirck tel. a fax: 475501 773, e-mail: kartoon@kartoon. cz; Zabteh: Mgr. Ivana Patkova, Zizkova 45. Distribuéni podminky
pfedplatného: jednotlivé &dstky jsou expedoviny neprodlene po dodini z tiskirny. Objedndvky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnt

a pravidelné dodavky jsou zahajoviny od nejblizsi ¢astky po ovéfeni dhrady predplatneho nebo jeho zlohy. Cistky vysle v dobé& od zaevidovéni
prcdplatncho do jeho udhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poctu odcblranych Vytlsku jsou provadény do 15 dnti. Reklamace:
informace na tel. &isle 516 205 175 Podévéni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zédvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



